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Az elndk el szava

Udvozlom olvasodinkat ez utan a hosszu, 6t honapiases utan!

Mint a téli id szakban mindig, béar talalkoz6t nem tartottunk, lablség
allandé munkéban volt. Elkell készulntink a térvényileg koteleraggy lésre,
elszamolni pélyazati 6sszegekkel és — ha van rat edg — konyvtarunk
allomanyat is bvitjuk. Ez utobbi ezuttal nagyon jol sikerilt, egédsomoly
mennyiség kdnyvet vasaroltunk — mindenek #lcsaladkonyveket —, az IdGL
(Dunai Svab Torténelmi és Foldrajzi Intézet) koafarijardl is nagy csomag
kdnyvvel érkeztem haza.

Ezen a tubingeni konferencian testvéregyesiletiaak AKAFF szamos
tagjaval sikerult talalkoznom. Kilén készonet illadolf Seifert urat, aki az
sajat konyvtarabol szamos, rendkivil hasznos kdnyas€omanyozott
szervezetiinknek. A rengeteg program mellett alidgf vd m az AKdFF
tagokkal beszélgetni, de a meggydésem, hogy kapcsolatunk tovabbra is a
legjobb, megerstdott.

Kulfoldi kapcsolataink bviiltek is. December elején német csalddfakutatok
kis delegécidjaval talalkoztam, akik Eszdkr(Szerémség, Horvatorszag)
érkeztek, és a horvatorszagi németek egyesil&telkadeutsche Gemeinschaft
kebelén belul szeretnének egy szekciot alapitaosaédfakutatoknak. Meg
akartdk ismerni a munkankat, lelkesek voltak edd@iékenységinkt, és
ahogy az AKUFF nekink, ugy lettink mi szdmukra akéighek. Ez az
informalis taldlkoz6 kdztem és a hattagu kildottgégott Pécsett a Lenau
Hazban zajlott le, ahol a horvatorszagi német har@tmegkototték az els
ismeretséget a szamunkra mar oly ismert OSB-kkeihés szakkdnyvekkel.
Szeretnénk a joben kdlcsonds kapcsolatokat apolni, és mivel Esnéks
messze Pécdf alkalmasint egymas rendezvényén is részt venni.

Der latéan néziink a 2009-es év elébe, tovabbra istaémte4 talalkozo6t
megszervezni, és ha minden jél megy, ebben az ékbekonyvet is kiadni.
Ezekhez kérem a tagjaink szives segimogatasat, onkéntes munkéjat.

Dr. Pencz Kornél

A kovetkez taldlkozé varhatd helyszine és igpontja:
Berkenye, 2009. janius 27.
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Az EGYESULET TAGJAINAK BEMUTATKOZASA

Dr. Nagy Istvan és Istvanné (Perjés-Puhl Maria)
bemutatkozasa
=4 '
.l Cim:
T 2483 Géardony,
. v Achim u.36.

Mail: mperjes@t-online.hu

Tel.: 22/271-141

Orommel olvassuk az egyesileti tagok bemutatkozaéai érdekidve
figyeljuk kutatdé munkajukat.

Az Egyesuletbe legtdbben mér kutatasizetényekkel érkeztek, itt a
szakszerséget, az anyaggjés lehetségét és segitséget, tarsakat talaltak
munkajukhoz. Talan egy kicsit irigyeljik is azokakik id ben taléltak ide és
még fiatalon...

Mi, a mar hetvenes években jaré hdzaspéar, még geshigt 100 alatti
tagjaiként - Sovény Mihdly révén - talaltunk ide.inlketten tanitoképz
végeztink, majd szinte végigtanulva az életinketotiunk felsfoku
végzettségekhez. Tanitottunk faluban, 10 évig tarigéva, de legtdbbet (30
évet) Bajan dolgoztunk az oktatas- és vel déslgyben. Egyikink az
altalanos, a kézép- és a fadktatdsban, masikunk ,a pedagogia legkeményebb
ugaran” a gyogypedagdgian ,szantott”.

Kdzben két fiut neveltlink, jelenleg négy unokéank f@ését figyelhetjik,
jov jéért, sorsaért aggodhatunk.

A csaladkutatashoz éaltaldban a kivancsisag, angtitérdekl dés, a szinte
folyamatos kutatas révén kerdltink. Foglalkoztunktaayan, Sinatelepen
helytérténettel, Bajan iskolatorténettel (,A gy@ggagogia Bajan”), illetve
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iskolamizeum létesitésével, kodzben tanulmanyainkh&apcsolédoan
szakdolgozatok, illetve doktori disszertacio isleizit.

A csalddi kutatds a rendszervaltozds utan igazankagodtlasi
lehet ségekkel kezdddtt. Miutan ez nyugdijazdsunkkal szinte egybegsett
nem keseregtink palyank elhagyasan, — hanem énigapgyjtésbe kezdtunk.
Nem maradt meg a ,gyilkos, vad dulas” utdn semmirde még
dokumentumunk sem arrél, hogy szileink, nagyszklenilyen karpoétlasra
jogositd vagyonnal rendelkeztek. Ki is gondoltanegl hogy azokra valaha
egyéltalaban sziukség lehet? Inkdbb azok elfetgjtétagadasa kellett a
fennmaradashoz, az élethez...

Lassan elkerlltek a féldtulajdoni lapok, az egyéb ingatlanok
dokumentumai. Kerestik a foldhivatalokban, a l&rékban,
pénzintézetekben, de még a Filmmuzeumban iskeHlltek csaladtagjaink,
rokonaink iratai: az oroklések, az ajandékozasakadésvételi szerdések,
stb. Ezekben érdekes volt latni @étink, dédszuleink, nagyszileink aldirasait,
irasait.

Mindezek nemcsak dokumentumok @gsét jelentették, hanem az
el dokre is iranyitottak a figyelmet. igy ment at faktosan a karpotlasi
dokumentumok kutatasa a csaladkutatasba.

De egy ,6rokletes” hajlamrdl is meg kell emlékeznem

Puhl édesapa falusi legénykordban — az 1920-asbémek- svab
cseregyerekként hosszabb tidNémetorszagban toltott. Hazeg elkezdett
érdekl dni az so6k utan, honnan, mikor telepuiltek be. Eljutott @zmzagos
Levéltarba, majd tobbek kdzott Soroksarra is. #tdlta meg azokat az
el doket, akik Elzasz-Lotharingidbdkérkeztek. Még csaladfat is rajzoltatott,
amelyet a foldre kiteritve nézegettek a gyerekelQ9vesen. Ezt a fat is
elsodorta a haboru vihara.

Ma a csaladfat ismét allogatjuk. A lombjatél Kiimda a sok-sok &g
mentén a tbrzset esit , a multba agyazott két-két gyokérig igyekszink
visszanyuini.

I. Nagy Istvan oldalan: a Nagy, ill. a Varga
Il. Perjés-Puhl Maria oldalan: a Puhl, ill. az &vi

I/ a. ANagyok tiszantuliak: elssorbanOcsodés kornyékiek, foldmvel ,
kubikus, reformatus magyarok. Vezetékneveik gya#grnehezen igazitanak
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el az 0sszefliggések kereséseben, még ha a hazassekat, a keresztszidet
is figyelembe vesszik. IgyNagy, Mészaros, Nadi, Kiss, Laszlo, Toth,
Butsi,(Butsai) Nemes, Bezrétistb.

I/lb .A Vargak els sorban katolikusbajaiak dunéntili reformatus
erekkel Kolesd, Nagylangstb.), iparosok, acsok, vizi molnarok, stb. A
bajaiak kdzott a magyarul hangzé nevek kozétt némesiek is jelentsek:
Varga, Kreitschmer, Lélek, Vida, Fejérvari,( Feirvari), Balindt, Balazs,
Hultner, Aurweck,(Aurberg(er), Stup, Podin, Niderauer, (Niederaur), stb.

A dunéntdliak:Somogyi, Németh, Debreczenyi, Marjas, Lukacs, Ny[stb.

ll/a.A  katymari Puhl (Buhl) familia 1700-as évek elejénElzéasz-
Lotharingiabdl  beteleplilt katolikus seit Soroksaron anyakényvezték
Magyarorszagon e$z6r, onnan vandoroltak délre, ahol féldmléssel,
allattenyésztéssel foglalkoztak, s szorgalmukkatasodasaik, — elsorban a
véméndiTill Imre csaladba kerlilése révén — ligyességukkehatwsan a falu
legmodosabbjai  lettek. A TillekVémend | csak 1856-ban kdltoztek
Katymarra. A még elég hidnyos Baranya és Tolna eidgytatasaink révén a
Till csalddban elforduld eddig ismert vezetéknevek: Till (Dill),
Assmann,(K)ossmarin), Schmalcz, Petsch, Knoch, M, Szelig, Leipold
(Leopod),stb.

A sorokséri-katymari Puhl felmemek csalddneveib: Vortmuth,
Gauss, Kaltenecker, Schmid, Wagner, Steiner, HO#F, Scheuring,
Hambach, Schauer, Schnobl, Takatsch, Panes, TobleRausch, Berger,
Schaibe, Roth, Hiermann, (G)stalter, Reppmann, Haile, Ruketukl,
Fries(Fritz), Wittner, Breiner, Braun, Stephan, Goéller Bergmann, Nuber,
Lind, Umstéadter, Stefan. Witz, Wieland, Gross, Maye,stb.

I/ b. A bacsalmasEvinek (Ewen, Eben) 1786-ban kiilon (privatim) két
7-es csoportban érkeztek Bacsalméasra. Foldsek, szl termel k és
iparosok voltak, katolikus vallasuak. Az Ewerlgierb | indultak.

Az Evin csalddhoz kapcsoldédé nevékinfelder, Kehl, Fuchs, Harton,
Brenner, Stier, Freppan, Baron, Schmidt,Reinheld, @st, Stabl,
Zimmermann, Weiss, Gross, Mayer, Settele Keller(Klialer), Leubrandt,
Gebhart, Wetz(n)er,Ridgasse, Raigl, Welchner, Re[Rill), Neiss, Welches
(Welges), Braun, Koch, Stemmer, Reitzner, Reis, Imgi Buchner,
Schonbauer, Leistner, Volbach, Ridgasse, Raigl, Thies stb.
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Kutatasi eredményeink nem latvanyosak, inkabb iggékk emberi
kdzelségbe hozni elleinket, mintegy csaladtorténetbe agyazni a mdultat.
Kbzben — a jov érdekében, — utddainkat a lels#tg szerint bevonni a kutatas
folyamataba.

Torekvésink nem az, hogy minél messzebb menjurdeaisz idben,
hanem hogy mind a négy vonalon sikertljon egy azomd kort, fokozatot
elérni. Ez nagyobb feladatnak latszik, mint egy-ggpalnak a teljes bejarasa.
Mig PIl. az Ewin-Welches agon 1506-jlenzig a Puhl-Kaltenecker agon
1600 Griesheimigsikerilt eljutni, addig a honi magyarok esetéligrhpgyha
mindenitt 1700-ig — ,lyukak” nélkul - sikerdl vissszezetni a vérvonalat.

Befejezésll elismerés az egyesileti — volt és ledenvezetk —
szervezmunkgjaért, a szakmai tanacskozasok szinvonalavezeséért, a
Hirmond6 megjelentetéséért, szerkesztéséért ,példkmai irasaikért. Sokat
segit az egyesuleti konyvtar egyre novellomanya. Készonjuk - kilénbésen
Soveény, Sétald, Bolvari, Ternay, Wolfartné, MullédPalmai kutatotérsak
segitségét. A tovabbi egyesiileti munkahoz figyeteméltonak tartjuk Bolvari
Csaba: Javaslat kdzos egyesuleti munkara cimmélnaoHd6 2006. augusztus
4-ei szamaban megjelent irasét.




Hachbold Gyula bemutatkozasa

Cim: 1201 Budapest, Berkenye stny. 3. IX/57.
Telefon: 06/ 30 4638552
Mail: hachboldgyula@gmail.com

Kedves Kutatotarsak!

Legutébb Solymaron talalkoztam veletek -
legaldbb is a csapat egy részével — mint kils
megfigyel , aztdn be is neveztem a csaladfakutatok
kozé. Az seim valamikor 1723-30 korul érkeztek meg
hazankba, egy Duna-menti telepUléstdartara. A
legenda szerinwirttembergitertletr | jottek an. Ulmer
Schachteleken. Akkoriban grof Raday Pal - rola saladljarol oldalakon at
lehetne még értekezni - volt a befogado, aki refdusként szivesen latta az
agostai evangélikusokat. A legkorabls, akit sikertlt felkutathnom: Johann
BalthasaHachbold, aki 1698. 07. 24. napjan szlletett, de hogy &zt,eddig
még nem sikerUlt kideritenem.

Harta néprajzardl és szokasairdl szintén oldalbtstne teleirni, de ezt
majd maskor. Igazabol nem Harta torténetét kutatanem az seim nyomat
prébalom kdvetni, hogy kik voltakk, miért keltek atra, mi vette r&et, hogy
- olykor még a gyermekeiket hatra hagyva is - niefjanak a messzeségnek?

Magamrdl legfeljebb annyit, hogy korai gyermekkoedmHartan
toltdttem, koruldttem mindenki a helyi ,svab” ditasban beszélt, igy az
belém is ivédott, habar gyakorolni aztdn mar nerit ket ségem, de azt a
mai napig is értem. Aztan szileim Budapestre, Pasibetre koltdztek.

Tanulmanyaimat kodveen, kalandvagybdl a (BM) Belugyminisztérium
allomanyaba keveredtem, ahol sok minden mas mdilétg b nligyi operativ
terlleten dolgoztam. Sok évet toltbttem el akimcsvédelem teriletén.
Feladatunk volt az eltulajdonitott kincsek felkutatidsa. Aztdn az utolsé par
évet a BM RSZVSZ, a Védelmi Szolgalat allomanyabaitdttem el, mig
nyugdijazasomra nem Kkerilt sor. Jelenleg a fenahlitett csaladfa-kutatas
tolti ki az id m egy részét, illeleg szakképesitett rkincs-festmény
becsusként, grafikusként a képz vészettel foglalkozom, amit nyomon
kovethettek a www.hachbold.eoldal.hu oldalon. (Esneost nem a reklam
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helye volt) Maradék idnben a Dunat jarom. Felteheh seimtl
orokolhettem a viz szeretetét — nem csak, azéttamen érkeztek, hanem mert
kozulik sokaknak a Duna adta a megélhetés forragar, hajosként, akar
halaszként. Evente legalabb egy alkalommal magafehsaj6zom” Hartaig és
vissza, a magam szerény modjan abk emlékére. Parom ovankét fiam
informatikuskeént tanul feloktatési intézményekben. Aztirelmik és elnéz
habitusuk teszik lehe¥é a fenti kdtetlen életmédomat.




Lazar Boglarka: Egy kis genetika

~Anyam kan volt, az apam félig székely,
félig roméan, vagy tan egészen az.

Anyam sz4jabol édes volt az étel,

apam szajabol szép volt az igaz.

Mikor mozdulok, k 6lelik egymast.
Elszomorodom néha emiatt -

ez az elmulas. Ebbvagyok. "Meglasd,

ha majd nem leszink! ..." -megszdlitanak.

Megszélitanak, mertk én vagyok mar;
gyenge létemre igy vagyok &,

ki emlékszem, hogy tbbb vagyok a sokndl,
mert az ssejtig vagyok mindens -

az s vagyok, mely sokasodni foszlik:
apam- s anyamma valok boldogon,

s apam, anyam maga is ketté oszlik

s én lelkes Eggyé igy szaporodom!

A vilag vagyok - minden, ami volt, van:
a sok nemzetség, mely egymasra tor.”

(Jozsef Attila: A Dunandl - részlet)

.Tiszta apja ez a gyerek!” ,Na, ezt nentem 6rokolte!” ,Olyan hosszuak

az ujjai, mint a nagyapjaé!” , is megsuketilt oregkoréara.”...

hasonlitunk és miért?

Kire is

Az emberi test mintegy 100 billiGejtb | all. A sejt a foldi élet legkisebb
szerkezeti és nkodési egysége, mely o©nall6 hkbdésre képes és

életjelenségeket mutat (anyagcsere, szaporodas).

" A billié milliészor milliét, azaz ezermilliardogjent: 162 Kiirva 1 000 000 000 000.
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A sejtek sejtmagjaban talalhaték a kromoszomakeberi sejt esetén,
az ivarsejtek kivételével, a kromoszomék szama igidé, azaz 23 par. Az
érett ivarsejtekben csak 23 kromoszoma van, igapmz és az anya mindig
kromoszémainak felét adja &t minden egyes utédjaBakltal biztosithatd a
fajra jellemz &lland6 kromoszémaszam fennmaradasa.

Minden egyes kromoszéma egy szorosan Osszetekiredesszi
makromolekulat, a DNS-t (dezoxiriobonukleinsavatféhérjéket (hisztonokat)
tartalmaz. Ezekre a fehérjékre tekeredik r& megbzdét médon a DNS lanc,
mint fonal az ors6ra. A DNS &sszes genetikai inforidnkat tartalmazza,
vagyis itt rz dik a ,tervrajz” szervezetiink teljes felépitédér

A DNS két hosszu cukor-foszfat molekulasorbél @elyek ketts spiralt
képeznek és bézisparokkal kapcsolédnak egymashioz &  bézisok
elnevezése: adenin (A), guanin (G), timin (T) éezih (C). Az adenin mindig
timinnel, a guanin mindig citozinnal kapcsolodiksbds. A bazisok megadott
sorrendje hatdrozza meg a genetikai koédot, amelysekitségével a sejt
alkotéelemei kialakulnak.

A bazisok harmasaval képeznek egyitt egy gént. Aelgédlyan DNS
szakaszok melyek a szervezetkidését és ndvekedését befolydsold fehérjék
szabdlyozasahoz és éllitdsahoz szikséges informécidkat tartalmazzak. A
informéaciét hordozd génszakaszokat nem kddolo szahkaszakitjak meg. A
nem kodolé szakaszok szerepe még nem egészerdiszta

A gének egyedul, vagy méas génekkel egyltt hatakomzeg 6roklott
tulajdonsagainkat. Itt van kédolva a hajunkrimk, szemink szine, hajlamunk
a hizasra vagy sovanysagrat sgyes betegségekre is. Az emberi gének szama
a legujabb kutatasi eredmények szerint 20-25 ezer.

Amikor a gyermek a két sziiloldalrél olyan génpart 6rokol, amelyben a
par két génje ugyanazért a funkciéért fedelde eltér informaciot hordoz, a
dominans és a recessziv génekre vonatkozo torvédyehyesek. Példaul a
barna szem génje domindns a kékkel szemben, ig\ltala képviselt
tulajdonséagjegy jut érvényre az egyénben. A gyersmkme csak abban az
esetben lesz kék, ha mindkét szil a kék szem génje Oroldik at. Annak
ellenére, hogy esetleg mindkét szigk barna szeme van, génallomanyuk
recessziv génként hordozhatja a kék szem génjébizan az esetben azonban,
ha mindkét szll kékszem, a szllk egyike sem hordozza a barna szem
génjeit, tehat a kékszenszil k gyermeke semmiképpen sem lesz barnaszem
A hajszin esetében a fekete és barna haj génjendosak a voros és a &e
haj génjeivel szemben, a gbndoér és hulldmos haggdominansak az egyenes
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haj génjeivel szemben. A hosszlu orr génjei domialérs révid orr génjeivel
szemben.

Egy szlul és gyermek génjeinek a fele k6zos. Mindenkinekd g, 4
nagysziilje, 8 dédszillje, 16 iikszillje, 32 szépsziije van. igy a nagysziilés
unoka esetében mar csak 1/4 az azonosség. Déd&z@gégijeinek 1/8-at, egy-
egy Ukszilnk génjeinek 1/16-at hordjuk magunkban. Es igy hbyaa

rokonsagi fokkal aranyosan a kézos csaladi génaltynegyre felealik:

Felmen generacio Rokonok szama| Csaladi kdzos gének
Aranya és becsilt szama
(24 ezer génnel szamolva)
VI, 32 1/16 1500
VII. 64 1/32 750
VIII. 128 1/64 375
IX. 256 1/128 188
X. 512 1/256 94
XI. 1024 1/512 47

Eszerint a tiz generéacioval korabban, az 1740 kéHill024 sinkt I,
mindegyikt | kl6én-kuldn, 47-47 gént hordozunk magunkban.

Szamoljuk tovabb a rokonainkat:
Felmen generacio Rokonok szama

XX. 1048 576
XXX. 1073471824
XL. 199 511 627 766

Ez ut6bbi szam olyan irdatlanul nagy, hogy ennybenmég sohasem élt
a féldon. Pedig 40 generacio ,csak” 1000 évet feleat csupan Szent Laszlé
(1077-1095) uralkodasaig kell visszamenni. Elvitebat konny igazolni az
emberiség 4ltalanos rokonsagat, mas széval tesbgét,

Az id ben még egy ,kicsit” visszamenve a genetikai kigaitdmar be is
bebizonyitottak, hogy minden ember egyetleanyatol szarmazik.

T Czeizel Endre, dr.: Csaladfa: Honnan joviink, nakyunk, hova megyiink?
Budapest, 1992. 10-12. oldal
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A homo sapiens kb. 200 000 éwvvel etelielent meg a kelet-afrikai
szavannakon. sanyank, nevezzilk Evanak, kb. 150 000-170 000 éeaaltt
élt ugyanitt. Természetesen nem Eva volt az egyetle aki akkor élt, de
volt az egyetlen, akinek ma is élnek utédai ledopagAzoknak az
asszonyoknak a mitokondrialis DNS-0roksége, akinéketlenek voltak, vagy
akiknek csak fiaik szllettek, vagy lanygyermekukdunélkil meghalt, nem
maradt rdnk. A mitokondridlis DNS a legnagyobb oZditossagot Afrikdban
mutatja, ami azt bizonyitja, hogy ez a legrégelagytacio, mig a legkevesebb
valtozatossag a legdfiatalabb népcsoportnal, azpeiaknal talalhato.

Mig ani snél a sejtmagon kiviil, a mitokondriumbaalalhaté DNS és
ennek véletlenszer mutalodasa segit az emberiség vandorldsanak, da fol
benépesedésének megismerésében, a férfiaknal ammfoszoOma DNS-ét
vizsgaljak. A mai feltevések szerinsapank, Adam, joval fiatalabb Evanal.
Csak 60 000 évvel ezet élt, orokul hagyva minden ma éérfi szaméara az Y
kromoszomajat. Ez az Y kromoszéma azoéta tobbsaiwiacion esett at és.
minden ilyen mutalédaskor jelet hagyott az embearj f/Andorldsanak
allomésairdl

Nem mi voltunk az els emberszabdstak, akik Utra keltek Afrikabdl,
korabbi fajok mar elterjedtek Eurazsiaban, és temmi@sen nem Adam és Eva
volt az egyetlen emberpér. Csakvoltak a legszerencsésebbek. Agenetikai
vonaluk az egyetlen, ami az évezredek soran nenkittal

¥ A mai feltevések szerint az utéd 6sszes funkcisndlitokondriuma az anyatél
szarmazik. A mitokondrium egy, sejtenként néhangrepéldanyban eforduld
sejtszervecske, amely sajat DNS-sel rendelkeziladaéa, hogy mint egy térpe en ,
a szervezetet energiaval lassa el. Mérete egyddtlagnberi kromoszémanak csak
mintegy 1/8000 része. A mitokondrialis DNS-hez nkapcsolddnak sem hisztonok,
sem mas fehérjék, amelyek védelmet nydjtananak &-D& mutagén hatasok ellen
és nem tudja énmagat megjavitani sem. igy a mukégyékorisaga sokkal nagyobb,
tobb mint tizszerese, mint a kromoszomakban ta&lhBNS-ben elfordulo
mutacioké. Megdllapitottak, hogy itt atlagosan meimdizezredik évben rdgzil egy
mutacio, ezért a mtDNS molekularis evollcids orakesznalhato.
8 National Geographic: The Genographic Project
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Sétalo Ferenc: Az sok foldjen

A Kkitelepitett Neidhardt leszarmazott Beck Gyulatdl tudta megrész
Jozsefné, hogy a Neidhardtok magyarorszéag Hosenfeld | vandorolt ki.
Hosenfeld Fuldatdl kb. 30.km-re nyugatra talalhato.

Az shaza megismerésekorrEszné fejében fogant meg a gondolat, amit
aztan élszoban is megfogalmazott, hogy latogassuk meg @zzil falujat.
Erre az utazasra 2003 augusztus végeén kerllt sdrirdaduldst Frészné
szervezte meg, tarsakat és gépkocsit szerzethaasioz.

A gépkocsit — egy Mercedes kisbuszt — Huba Gyudg, ldt. tulajdonosa
bocsatotta rendelkezésiinkre, is vezette a gépkocsit a kirdndulason. Az
utazok, mindenki Neidhardt leszarmazott: Huba $zilVF rész Jbézsefné,
Gajdos Gyulané és jémagam voltak.

2003. augusztus 28-an hajnalban indultunk a nagwg. Udtkozben
megalltunk Heiligenkreuzban (Ausztria), agi cisztercita kolostort latogattuk
meg. Itt dolgozott Mihalyi Rozina, Gajdosnévére. A kolostor templomanak
gyonyor oOlomkeretes Uvegablakai k6zott az egyik ablak avedzent Laszlo
kirdlyunkat festették.

Hosenfeldre kés este értunk. Szallashelyunkén — amitrel lefoglalt
F részné — szivélyesen fogadtak. A szalloda egyiklal&zottja, aki éppen
ugyeletes volt, Magyarorszagon sziletett kitel¢pitémet volt. Magyarul nem
beszélt.

Méasnap — pénteken — elsitunk célja a polgarmesteri hivatal volt. Ugy
képzeljik el Hosenfeldet és kornyékét, mint egy yaagrszagi
kdrjegyz séget: ide tartozott a kdzigazgatasi kdzponthozggben a katolikus
egyhdz kozpontjdhoz isBlankenau, Brandlos, Schletzenhausen, Hainzell,
Jossa, Poppenrod, Pfaffenréalvak.

A polgarmesteri hivatalba a tarsasdgunk harom néntetszél holgy
tagja ment be. A polgarmesterrel nem talalkoztamrvolt a hivatalban. A
tisztvisel k baratsagosak voltak és ajandékba adtak a Hodeafabitasanak
700 éves évforduldjara irt konyvnek utolsé példényestschrift 700 Jahre
Hosenfeld 1284-1984". A koényv Dr. Norbert Herr &lgagyzett fejezetében:
.Die fildischen Auswanderungen nach Ungarn von 1¥8@4" (136. 0.)
olvashat6 a kovetkez
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»~Auswanderer nach Ungarn
28. Mai 1718 Johann Neidhard, Wagner, von HosemfégddVeib und Kind.”

Hazaérkezve a ,Hessisches Staatsarchiv Marburgégkértem a
Neidhardtra vonatkozé irat masolatat — 20 eurdéégkuildték.

Az eredeti irat gétbes, masolatban bemutatom. A gétlsetiras utan
latinbet s irdsban is bemutatom, majd utana a magyarradetdi

.Nicla Schmidt, J6rg Schmidtens schul- und Kirchendiesert Sohn
von Gro en Lider seines handwerks ein Leinen weber, ishrgets/:weilen er
ohne dem wandern mu einen versuch in Hungarn zu thun.”

.Eines gleichen vorhabens ist Johannes Neihard seinem weib und
Kindern, welcher ein Wagener von Hosenfeld ist, niutht eins ein eigenes
hau viel weniger sonsten etwas in bonis hat.”

.Niclass Schmidt, aki Jorg Schmidt iskolamester és templomszolga fi
Gross Luderbl, mesterségére nézve vaszontakacs (megkulonbidtets

gyapjuszovt ) azt tervezte, hogy Magyarorszagon prébalkozikeft ha ezt
nem tenné, vandorolnia kellene:/.
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,Ugyanezt tervezi Johannes Neidhard is, feleségésefjyermekeivel,
Hosenfeld-i bognar és még sajat haza sincs, nembdgmi egyéb javai
lennének.”

E kitér utan folytatom hosenfeldi kirandulasunkrél a besakét.

A polgarmesteri hivatalb6l &Blakenauba mentiink a plébaniara. A
plébania tisztviseh je megértéssel és sediészen fogadta latogatasunk.
Megmutatta az si anyakonyveket, ezekben megtalaltuk aék nevét. Sajnos
a kutatasra az idrévidsége miatt nem kertilt sor.

A plébanidn készilt fényképen a személyek: (balkflpba Szilvia, a
plébania tisztviseh je, Gajdos Gyulané, Sétalo Ferencrdsz Jozsefné és
el ttik az sok anyakonyve.

™ A forditast Tarjan Gaborné a Baranya Megyei léréiunkatarsa végezte.
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Kiutazasunk eltt tudtunk arrél, hogy Hosenfeld kdrnyékén van egy
.Neidhardt kapolna”. A plébania meglatogatasa wa@polnat kerestik meg.

A kapolna Hosenfeld és Jossa koz6tt a kozut meleth, a neve
~Schlingenkapelle”.

A kapolna torténete a kovetkezA kapolna mellett egy vizimalom
m kddott az 1650-es években. A vizimalom tulajdondsarich Neydtarten
(der Schlingenmiuller Heinrich Neidert)” volt. A Neétarten egy alkalommal a
kozeli erdbe ment vadaszni és beleesett egy verembe (csgpdaba a
vadorzok készitettek. Neydtarten a &mya segitségét kérte, hogy szabaditsa
ki a verembl. Megfogadta a Szanyanak, hogy szabaduldsa esetén kapolnéat
épittet a vizimalma mellett. A Szanya megsegitette. A fogadalmat tett
kdvette, a kdpolnat megépittette — tobb Neiderteidzkodésével.

Mivel tudtunk a kapolna létezésér a mindenre gondoldé Fészné
felkészllt a kapolna latogatasara. Vett egy fesetjla feszilet hatlapjara rairta
latogatasunkat és a datumot. Ottlétinkkor a fettila kapolna oltaran
helyeztik el.

A fényképen lathaté személyek: Gajdos Gyulanéész Jozsefné, Sétalod
Ferenc, Huba Szilvia.
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A kapolnat elhagyva megnéztik a vizimalmot. A mdlm@ mar nem
m kodtetik, a tulajdonos sem Neidert név vigel Baratsaggal megmutatta a
hazat.

Még ezen a napon meglatogattuk a 300 éve Neidijdamban lév
.Sieberzmiehle Gasthof’-ot. Eredetileg vizimalonityebb | fejlesztették ki
generaciokon at a Neidertek a mai szallodat. A mkijdonos Waldemar
Neidert szivélyesen fogadott benniinket. Elmondtivetelliink céljat és is,
elmondta, hogy kutatja a Neidhardt-Neidert csaladahaga a kutatdsban nem
vesz részt, mert az Uzlet minden idejét lekdtivagyoni helyzete megengedi,
hogy megbizott Utjan kutattasson.

Meglatogattuk a hosenfeldi és jossai terket. Sajnos csak friss — par
éves — sirokat lattunk. Kérdésiinkre a helyiek ebitéy hogy 20 évenkeént
megszintetik a sirokat. A halottak csontjait kieknés kozos sirba helyezik el.

Szombaton — augusztus 30-an — nagy Unnepet, fékztiartottak
Hosenfelden. A katolikus templomban tnnepi miséelw@lt a plébanos. A
misére tarsasagunk holgy tagjai is elmentek. A mesat egy egyhazfi
ismertette az egyhazkozség hireit, programjaitdnbajelentette, hogy a mai
misét minden holt és élNeidhardtért-Neidertért ajanljak fel. Asszonyaink
meghatottan mesélték el mindezt a ,pogany” férfedkn Gyuldnak és nekem.
Nagyon nagy megtiszteltetés volt mindannyiunk szama

A fesztival programjahoz tartozott a ,bal” a sémhan. A hosenfeldi
korjegyz ség falvaibdl fuvoszenekarok jottek — a zuhogd eBenére — a
sorsatorhoz.

Augusztus 31-én indultunk hazafelé. Utkozben métgrhmk Hanau
varosaba. Ebben a kis német mesevarosban sziketekmm-testvérek, a
nagy mesemondok

Hazaérkezve a BOlyi TV tudomast szerzett utazdsuings Frészék
pincéjében beszamoltattak utunkrol.

18360062-1-03
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Maléth Istvan: Gyoma német evangélikus csaladjai
(1835-1895)

Gyoma rdvid torténete

Gyoma(ma Gyomaendd) a Harmas-Kords bal partjan taldlhaté Békeés
megyében. Hajdafdéhalom Ege Endr d és Nyarszegfalvak vették kordl.
Nevét valdszinleg els Gyoma nev tulajdonosatél vagy lakoséatdl vehette (a
gyoma, goma sz0 masik jelentése: torkolat).

Els emlitése 1332-B szarmazik (papja, Pal 5 garast fizetett a papanak
A XIV-XV. szazadban birtokosai az egymassal rokoechpdli és iktari
Bethlen csaladok voltak. Gyoma a XVI. szazad komepég katolikus (papja
1552-ben még megdfizette a tridenti zsinatra utar@kkoltségeibl raes 3 ft-
ot), a XVII. szazadban azonban mér reforméatus sallakosok szalltak meg.
1685-ben lakosai elmenekiltek, igy amikor 1698-larkincstari tiszttartd
végigjarta a békésmegyei falvak helyeit, Gyoman wegak hidsz elpusztult
hazhelyet talalt. 1701-ben néhanyan Gjra megteteged régi faluhelyen
(ekkor a régi templom még épen allt), de két év wvalklmenekiltek a
fosztogatd raczok el. 1707-ben vagy 1708-ban megint megkiséreltékla fa
benépesitését, csakhogy ekkor sem lakhattak dbtokét esztendél.

1709-1718-ig Gyoma lakatlanul allt és igy kapta niet0-ban baré
Harruckern Janos Gyorgy. Az intézkedéseinek koszonheh a lakosok
biztonsagban érezték magukat és gyarapodasnak antelepulés. Az 1739-es
pestis nagy kart okozott a kdzségben, mert 485 eimble meg, ami kdzel a
lakossag felét tehette ki. 1798-ban a Harruckedkdsdk Gyomat a szarvasi
ratahoz osztottak, s igy kerult a grof Stockhameosatad kezére, aki 1836-ban
el szor haszonbérbe adta Szitanyi Ulmann Francziskanaldianer Moricz
nejének, késb (1839-ben) pedig el is adta neki. Marzeleg Stockhammer
Ferdinand joszagkormanyzdi, Bujanovits Agoston L8829) és Csepcsanyi
Tamas (1829-36) uradalmi kastélyt s kilonféle uradapuleteket készitettek
itt, 1836-ban pedig Ulmann Francziska fia Wodia8amuel koltozott ide le
gazdalkodni.

Csepcsanyi, mint 4gostai evangélikus vallasu leitiek partfogoja, volt
az, ki 1830-banBerénybl (ma Mezberény) német &gostai evangélikus
lakosokat telepitett Gyomara. Ezek szamara 1840sherveztek lelkészséget;
templomot pedig 1863-ban épitettek. E templom 18&7-leégett, de az
agostai evangélikus vallastak hamarosan helyteétiik. Gyoma 1719-ki
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lakossaganak szamat legfeljebb 150-re tehetjik3-ban 191 telkes jobbagy,
10 hazas zsellér, 81 hazatlan zsellér, 18 ipards/ dseresked csalad, vagyis
mintegy 1490 lélek lakta. A hdzak szama 1773-bah 2827-ben 736; 1850-
ben 1107; 1890-ben 1807 volt. 1827-ben a lakoséknaz5244-re 1852-ben
7806-ra és 1890-ben 10.867-re emelkedett. Ez wkhdizil 10.207 magyar,
596 német, 57 tot, 7 egyéb nyelwalldsra nézve 803 romai. katolikus; 7
gordg katolikus; 6 gordg keleti; 698 agostai evdikgs.; 9038 evangélikus
reformatus; 2 unitarius; 8 egyéb keresztény; 30ozs

Az anyakdnyvek

A Magyar Orszagos Levéltarban a gyomai német eVéogéegyhdz
anyakonyvei az 1835-1895 kozétti &kakra vonatkozéan taldlhatok meg
(filmszam: A2017). A legels bejegyzést a szlletési anyakényvben talaljuk
1835. augusztus 14-i datummal (Magdalena, AdarBasdolf lanyanak
sziletése) az utolsét pedig 1895. szeptember Zf@rassdgi anyakdnyvben
(Wagner Adam és Klein Julianna hazassagkotése. zassagi anyakonyvet
egyébként csak 1841Hvezették.).

A mormon egyh&z rendelkezik tovabb4 a polgari adggiekkel 1895
oktéberétl 1975-ig bezardlag. (flmszamok — 15 db: VAULT INR150795-
800, 2185270-272, 1478960-962, 1574450-452)

A gyomai evangélikus németek

Mint azt lathattuk, elsdlegesen a meberényi németek teleplltek &t
Gyomara. Emellett természetesen érkeztek csaladokvez berénnyel
egyébként szoros kapcsolatokat apolé — egyéb elitamgiéalvakbol {adkert
(ma Soltvadkert)Harta (Kisharta)) és szérvanyosan egyéb telepllésakr
(Gomor megyei, Szepes megyei, stb.). Mint az a &lemeveknél is lathat6é a
Mez berény mar az egykori Magyar Kirdlysag teriletérdilbecsaladok
masodik, harmadik ,allomasa” volt. Az ete — korabbi Somogy-Tolna-
Baranya megyéket (Schwabische Tirkei) nem érintidetelepilk szama
csekély.
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A leggyakoribb csaladnevek az aldbbiak:

Bartolf (Pardorf, Pordorff, Bordorff, Bardorff, BardolfJohann Adam az els
bejegyzéskor (1835.08.14) is emlitett Magdalenasa&gja. 1790-ben szlletett
Mez berényben. A Bartolf csalad eredetileg Mosbach/&itteam-b | (Baden-
Wirttemberg) vandorolt ki 1721-ben. Bkdr Izményben telepedtek meg, majd
1737-38 korul tovabbkoltoztek Tdake (Baranya m.). Innen 1752-53 kordl
kerultek &t Mezberénybe.

Bartik (Bartick): eredetileg valosziteg szlovak evangélikus (szarvasi
szarmazasu) csalad. Josef (1786 Szarvas — 1864 d¥yogyomai betelepdl
aki korabban Mezberényben kotott hdzassagot Rick (Rick) Maria Katha
val (1788 Mezberény — 1856 Gyoma). Ebba hézassagbdl szilettek
gyermekei még Mederényben, de mar Gyoman hazasodtak.

Bayer (Baier, Payer, Peier): Johann Heinrich (1799 Vadke 1833
Mez berény) halalakor mar mint gyomai lakos kerilt bemaz berényi
anyakonyvbe. Feleségét, Kurtz (Kurz) Reginat (1Fefta — 1880 Gyoma)
valoszinleg Vadkerten vagy Hartdn vehette még el. Gyernkekei
Mez berényben és Gyoman alapitottak csaladot.

Beinschroth (Bayenschrodt, Beigenschroth, Beynschrott): Johdakob B.
Helmsheimbdl (Baden-Durlach) érkezettld Hidasra (1746-47) majd onnan
Mez berénybe (1753). Fianak (szintén Johann Jakob)eleséfgének Eiler
Maria Elisabethanak (vadkerti szarmazasu) fiai Adam (1780 Meerény —
1849 Gyoma) és Matthias (1776 Méerény — 1848 Medberény)
leszarmazottai telepedtek meg Gyoman. Matthiasri#dija Marton 1910-ben
nevétBerényre valtoztatta.

Botsch (Bécs, Betsch, Bs, Petsch, Poetsch, Pécs): stsban Adam (1783

Mez berény — 1848 Gyoma) és felesége Hay (Heu) Mariegdatha (1780

Mez berény — 1841 Gyoma) leszdrmazottai alapoztak mespkad jelenlétét

Gyoman. Ettl fuggetlendl a teljes vizsgalt idzakban érkeztek kdzelebbi-
tavolabbi rokonok Mezberénybl. Eredeti szarmazasi helyik ismeretlen.

Braun: Mez berénybl tébb, egyméassal rokoni kapcsolatban &ll6 Brawaéach
telepedett meg Gyoman. Eredeti szarmazasi helyidgritlen.
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Christ (Chriszt, Kriszt): Heinrich (1786 Meberény — 1836 Medberény) és
felesége, Nun Anna Maria (1792 Méerény — 1849 Gyoma) gyermekei adjak
a gyomai Christ-ek zomét. Heinrich apja (szinténinHeh) val6szinleg
Varsadrél érkezett 1765-68 korul. Anyjaval (apjar2kfelesége) Weigert
(Weikert) Anna Maria-val mar Meberényben kot hazassigot 1769-ben.
T lbk faggetlentl a vadkerti szarmazasu C. Elisabattergaretha (1795
Vadkert — 1849 Gyoma) mik fel az anyakdnyvben, mint Lehotzky Samuel
felesége (szulei: C. Heinrich Konrad +1839 VadkaeotGeselmann Dorothea).

Eiler (Ajler, Ejler): valdészinleg Vadkertrl szarmazd csalad, akik &b
Mez berényben telepedtek meg, majd onnan Johann Micl{aéB3
Mez berény — 1865 Gyoma, felesége Hutter Maria Mag@al&r94 Vadkert —
1857 Gyoma) és Andreas (1811 Mbkerény -1892 Gyoma, felesége Tichy
Maria Magdalena: 1811 Mehkerény — 1873 Gyoma) révén teleplltek &t
Gyomara.

Frey (Fraj, Fray, Frei): a meberényi Johann Georg (1782 Méerény —
1839 Gyoma, felesége Herl Maria Elisabetha) gyesnedk. unokadccsének
Georgnak (felesége Rick/Rick Elisabetha) fiai (8bzdanos, Mihaly)
alapitanak csaladokat Gyoman. Eredeti szarmazBgikhismeretlen.

Haas (Haasz, Hasz): Vadkertr szarmazé csaldd. Sdmuel (1821 Vadkert —
1849 Gyoma) Lorentz (Lrintz) Anna Mariaval alapit csaladot Gyoman.

Herter (Harter): Mezberénybl az elsk kdzott attelepilt csalad. Elsorban
Georgnak (1780 Meberény — 1836 Gyoma) és feleségének, Scherer Elfsab
Barbaranak (1786 Meberény — 1871 Gyoma) gyermekei alapitanak
csaladokat Gyoman. Eredeti szarmazasi helyik igtaare

Heimfahrt (Heinfahrt): a mezberényi Martin (1790 Mederény — 1868
Gyoma) és felesége Botsch Rebeca (1792 blerZny — 1861 Gyoma) csaladja
révén telepedett meg Gyoman. Eredeti szarmazagilhemeretlen.

Heubach (Hajbach, Heybach): a mdzerényi Nicolaus H. és Winter
Elisabetha fiai (Nicolaus és Michael) altal Gyomdellelhet csalad.
Mez berénybe Hegyeskbeteleplilt csalad.
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Hoffmann: Mez berénybe — Hidason keresztll — Izmérydrdrmazott csalad.
Gyoman elssorban nagon volt jelen, de Janos Mihaly 1857-ben Eiler
Katalinnal itt alapitott csaladot.

Kalita (Kalitta): Pal (1821 Teschen -1883 Gyoma) a Baaangegyei
Tésenybl (Teschen) érkezett Gyomara feleségével Szobol&kain (1821
Téseny — 1882 Gyoma). Egyik fiuk, Karoly nevét 1&adKisre valtoztatta.

Kohler (Kehler, Koehler, Koler): Két fivéer: Johann Martjh786 Mezberény
— 1862 Gyoma, felesége Weigert Magdalena) és JoMNinolaus (1788
Mez berény — 1849 Gyoma, felesége Herl Katharina) dgsl&oltak ez els

gyomaiak. Apjuk Johann Konrad (anyjuk: Minnich (Mbh Barbara) volt, a
mez berényi betelepllKishartardl (nagyapjuk Emerich Koéhler).

Kurtz (Kurz): Janos (1765 Vadkert? — 1839 Gyoma, szileikob és

Hillenbrant Elisabetha) és gyermekei, Regina (1v@@kert — 1880 Gyoma,

férje Bayer Heinrich) és Johann (1801 Vadkert —918§oma, felesége Haas
Maria Elisabetha) telepedtek meg Gyoman.

Laubach: Neu-Sanderld érkezett molnar csaldd. Az apa Peter (1790 Neu-
Sander — 1868 Gyoma, felesége: Machenheimer SuysdianBaul (1831 Neu-
Sander) mar Gyoman kot hazassdgot 1861-ben abmesnyi Gottschick
Theresiaval.

Lautner: Adolf (18617 Borostydnk Vas m.) evangélikus tanitd. Feleségével,
Benz Veronikaval 1883-ban egy filt kereszteltet @sa (Adolf 1883-1884).
Felesége 1883-84-ben meghalt (bejegyzés nincsyakdmyvben), mert Adolf
1884-ben elveszi Eiler Susannat. Erdekesség, hoggzaberényi evangélikus
tanité Wallner Janos szintén borostyardelletés.

Lehotzky (Lehoczky): Vadkertd szarmazé csalad. Samuel (1795 Vadkert —
1863 Gyoma) és felesége, Christ Elisabetha Matgargt795 Vadkert — 1849
Gyoma) koltozétt Gyomara (els6 gyermekik a 11-b még Vadkerten
szlletett).
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Lorentz (L rincz, L rintz): Konrad (1800 Mezerény — 1850 Gyoma)
leszdrmazottai vannak jelen az anyakdnyvben (eségle Maas Susanna, 2.
felesége Kohler Magdalena). Nagyapja Michael 17&3-bérkezett
Mez berénybe, ahol 1754-ben vette feleségul Grier Mdagdalena-t. Eredeti
szarmazasi helylk ismeretlen.

Maas (Maasz, Masz): a meherényi Johann és felesége, Wolf Maria
Elisabetha gyermekei alapitanak csaladokat Gyo&tiZ-ben mar felinnek a
mez berényi anyakdnyvben, de eredeti szarmazasi hétyidretlen.

Maléth (Malet, Mallet): Samuel 1840-ben Gyoman halt meiglefult, szl:
1803 Mezberény). Fia Johann Adam (felesége Hoffmann K3gtakmeszteltet
2 fiut 1857-ben és 1860-ban. Kéb a 20. szazad soran tobbszor is feiek a
csalad kulonboz 4gai Gyoman. Az els letelepil Johann Martin (1739
Ratzerdorf (Pozsony m.) — 1812 Méerény) 1753-ban érkezett
Mez berénybe Tofr | (Baranya m.). Eredeti szarmazasi helylk eggel
ismeretlen.

Muth (Muath): Vilmos (1847 Guto? ~ Gutor, Pozsony m.2{llei Vilmos
(1803? Kolkovitz? -1892 Gyoma) és Simon Julianrajacsmester 1873-ban
veszi feleségil Herter Magdalena-t Gyoman.

Nun: els sorban Johann Martin (1827 Médwerény — 1873 Gyoma, felesége
Kohler Katalin) csaladja telepedett meg Gyoman, tde flggetlentl —
szérvanyosan — is hézasodtak/telepedtek Gyonhareok. Mez berénybe
Heinrich Ludwig Nun telepedett le Nanardl 1743-ban.

Pfeiffer (Pfeifer): Mezberénybl érkezett Pfeiffer Johann Josef (1810
Mez berény — 1871 Gyoma) és felesége, Frey Maria Hibkab (1807
Mez berény — 1869 Gyoma). Elsbetelepil Georg Jakob, aki Kishartarol
érkezett (szillei Friedrich Jakob és Anna Elisabetéa 1768-ban kotott
Mez berényben hdzassagot Emerich Anna Katharina-val.

Piltz (Pilz): Johann Georg (1767 — 1815 Mberény) és Wolf Katharina
gyermekei adjdk a gyomai Piltzek zémét. Johann Geapja Matthias volt az
els Mez berényben, ahol 1761-ben vette el Beinschroth ARusinat.
Szarmazasi helyeként Szeghalom van feltlintetve.
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Rau: Johann Martin (1803 Meberény — 1857 Gyoma) és felesége, Vogel
Susanna (1808 Meberény — 1877 Gyoma) csaladja alkotta a gyomai Rau-
z6mét. Az els mez berényi Andreas 1760-ban ott kotott hdzassagot rBrau
Anna Maria-val. Szarmazasi helylk egyelismeretlen.

Rick/Ruck: els sorban Peter (1812 Mezerény — 1861 Gyoma, felesége
Stephan Susanna) csaladdja ésvémei jelennek meg Gyoman. Az els
betelepil Heinrich Jacob Riick Kishartardl érkezett Meerénybe.

Roos (Ro6sz, R0Osz): Peter (1792 Méerény — 1838 Gyoma, felesége
Heimfahrt Susanna) gyermekei (Susanna, Miklés)itapk csaladot Gyoman.
Mér 1745-ben feltnik a csalad Mezderényben (Johann Georg é€s Johannis), de
eredeti szarmazasi helyik egye ismeretlen.

Scherer. 3 fivér: Andreas, Jésef és Petenik fel Gyoman csaladjaikkal
egyltt. A csalad valosziteg vadkerti szarmazéasu.

Schubkegel (Schubkégl, Schupkegel): 2 fivér, Johann GeorgJébann
Friedrich, illetve gyermekeik tnek fel Gyoman. A csaldd Mdzerénybe
Grol3-Bieberaubdl érkezett.

Schwalm Mez berénybl Michael (1806 Mezberény — 1873 Gyoma) és
felesége, Eiler Elisabeth (1808 Méerény — 1878 Gyoma) telepedett le
Gyoman gyermekeikkel (11). Az el¢elepes Johann Eberhardt Schwalb 1748-
ban Hazasodott Meberényben. A csalad eredeti szarmazasi helye islerere

Wagner: Mez berénybl folyamatosan érkeztek csalddok, személyek. Aackal
Mez berénybe Csehorszagbdl (ex parte Bohemico) telédeder60 korul.

Weidmann (Vajtman, Vajdman): Mezderénybl Adam (1803 Mezberény —
1875 Mezberény) alapitott csaladot Gyoman Eiler Margaretiat854-ben
elvéltak). A név elszor 1737-ben fordul ela mezberényi anyakényvben, de
eredeti szarmazasi helylk ismeretlen.

Weigert (Vajgert, Vejgert, Weikert): a mekerényi sziletésHartmann (1763
Mez berény — 1840 Gyoma) és felesége, Schubkegel Etisab(1765
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Mez berény — 1853 Gyoma) kdltbzik at Gyomara. Valodeigp Mekényesi
érkeztek Mezberénybe 1750 kordl.

Wolf (Volf): tébb Wolf csalad is felinik az anyakdnyvekben, egyrészt
Mez berénybl, ill. valoszin sithet en Vadkertrl vagy kérnyékérl.

Egyéb az anyakdnyvben szerepl fent nem emlitett nevek
(Szarmazasi/betelepulési hellyel, amennyiben ismiertevangélikustol eltér
vallast kulon jelezve: ref - reformétus, rkat - @irkatolikus.):

Adametz (rkat), Agoston (ref), Altfater (Wingertsa?, Bayern), B.Szabo
(ref), Babinszki (NI), Babos (rkat), Baroska (Bovap Szatmar m.), Barta
(Mez tar), Bartoky (Sz, En), Bauer (Mb), Beck, Belcsdléva, Bars m.),
Belitza, Benczur, Bene (ref), BenkBenkovics (Mb, rkat), Bentzdr (nemes),
Benz, Ber, Berényi (Mb), Berg (Mb), Berko, Blaskd, BobusprBsak (rkat),
Borhegyi (Esztergom), Bornai (Mb), Boros (Sz), BktyBrachna, Brengel
(Gy r), Brodna, Brovszky (Na), Briucher (Mb), BukovszZBykovinszky,
Buzala, Cs.Nagy (rkat), Csabai, Csapdi, Cserhin, (Bsermak (Dévavanya),
Csontos (Foldvar~Pusztafoldvar, Békés m.), Czukemger (Reidenbach?,
Szaszorsz., Kisujszallds), Demcsék (N&), Dioszggf), Drong (rkat),
Dvoretzki, Elefant (Sz), Em(e)rich (Mb, Hidas), BHbogh, Fekete (ref),
Feldmdller (Mb), Fendt (Mb), Fil6 (N&), Finta (refl5.Szab6 (ref), Gerold
(Mb), Gillich (Vadkert), G6tz (Mb), Golian (En), @&schick (Mb), Grafi,
Grentzner (Poprad), Gros (Mb), Gschwindt (Mb), Guttabermann (NI),
Hajdu (N&), Hajnal (NI), Handel (Vadkert), Harajz}S Hartwich (Mb,
Kismanyok), Hay (Mb), Helfrich (Kisharta), Herl (MbHertzberger (Mb),
Hodjan (Sz), Hoh (Mb), Hgji (Jaszberény), HraboysZEn, Békéscsaba),
Hruska (Po6halom), Huba, Hudka (Mb), Hugyik (Pdéhalo®z), Hutter
(Vadkert, Bocsa), Istvanik (Csudabala, rkat), Jackatrobsen, Janosy (rkat),
Jéros, Javornyik (Csomor), Juhész (rkat), Kaiseb)(MKalocsa (En, ref),
Kapké (Dengeleg), Karem (NI), Karsai (Csudabalkdszaniczky, Keresztes
(NI), Kirner (Mb), Kis (Mb), Klausnitzer, Klein (Ml Kmetyk6 (Mb), Kollar,
Komar, Kondacs (N&), Kontsek (Ujvasar, Gomor myssut (Hrussé, Gomor
m.), Kotsis, Kotzka (Mb), Kovacs (P6halom, NI, rely), Krattinger (Mb),
Krause, Kreisz (Mb), Krumnauer (Mb), Kugyela (SKRuhn (Mb), Kuka,
Kunstar (Sz), Kuruchio, Lach (Békésszentandrag),rkada (NI, ref), Lados
(Sz, P6halom), Landenberger, Launer, Laurik, LefWp), Lestyan (Sz),
Likten (Oroshaza), Linder (Kovi, Gomor m.), Lintndiptak (NI), Liska (Sz),
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Lozsa, Lukats (Lukovistye, Gomoér m.), Macsan, Miactsz), Malina (En,
rkat), Maradék (Sz), Marialaky (nemes), Marityak,atMsik (Szeghalom),
Mazei (Békéscsaba), Medvegy (Nagylapos), Melis),($4haleczky (NI),
Mihalik, Mildner (rkat), Muller (Mb), Minich (Mb),Nagy (nemes), Német
(Dévavanya), Németh, Némethy (ref), Nier, Novakvbborszky (Sz), Olah
(Sz), Oravetz (Halaszi), Orosz (Sz)sapai, Osgyan (N&), Palké (Sz), Paroksa
(Goémdr), Paul, Peth Plavetz, Plizsovszky (NI), Pribelszky (Sz), Réacz
(Fuzesgyarmat, rkat), Ratzenberger (g¢rgAbauj-Torna m.), Reguli
(Kondoros), Risula (Mb), Rodanszky, Réka (Mb), Ragt, Sandor, Sarosy,
Savenauer (Mb), Savolt (Mb), Savoly (Poénik, Zélyam), Schafer (Mb),
Schidt/Schitt/Schiitt (Mb), Schiller (rkat), Schmi€ib), Schmegner, Schmel,
Schneider (Sz, Uj-Verbasz), Schuster, Seib (Mbpr&wyi (K rostarcsa), Setz
(Pusztapd), Sija, Simkovics, Simon (Rechnitz, GaljcSkalka (Kiscsepcsény,
Taréc m.), Soltész, Specht (Mb), Spiesz (Mb), Siefletmor m.), Stephan
(Mb), Stiban (Mb), Strubel (Vadkert), Svaby (¥sladany), Szabovik (Sz),
Szakacs, Szalay (rkat), Szarka (En), Szekeres j@za3, Széplaki(y), Szirota
(Sz), Szkleméar (P6halom), Szobol (Téseny), Szobgsdlakacs, Taltanyi
(Verbécz, Nyitra m.), Thern (Iglé, Szepes m.), FictMb, Kérmdcbanya),
Tomtsanyi (Toéalmas), Tonsor, Tosler (M&x), Téth (Sz, Péhalom), Trabak
(Sz), Uhljar, Ujfaludszky (Pusztatelek), Ujhazy kir{fnemes), Ungi (En),
Vadas (B€kés), Vajda, Valentinyi, Varga (Bakos-k{réomor m.), Varkozy
(Dombiratos), Vas (Rozsnyo), Viczian (Sz), Vidog{En, rkat), Vidovszky,
Vitalis(z), Vlaszdk (Telekipuszta), Vogel (Mb), Wied (N4&), Wallner
(Borostyank, Vas m.), Weidinger (Miklosfalva, Udvarhely m.), eidlagel
(Mb), Weiszer, Weininger (rkat), Wiesner (Mb), Want (Mb), Wravko
(Békéscsaba), Zdusek/Duschek (Bakocz, Nyitra mipnm®rmann (Mb,
Zsambék-rkat, Tamasfalva, Gomor m.), Zuba (P6halduyer, Zuberecz (Sz),
Zvada (Sz)

Endr d: En, Mezberény: Mb, Nagyallas: Na, Nagylapos: NI, Szar&ss:

Névmagyarositdsok

Bartolf — Barta

Beinschroth — Berényi, Balatoni, Banyasz
Braun — Barna

Eiler — EdOmér, Erdei, Ercs

Frey — Foldesi
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Heimfahrt — Havasi
Hoffmann — Gyomai
Kalita — Kis

Klein — K vari
Krattinger — K vari
Ledig — Berényi
Piltz — Palotai

Rau — Ratkai

Roos — Rézsahegyi
Schoén — Széplaki
Schubkégel — Siéfoki
Wagner — Vaczy
Wolf — Varadi

Forrasok

-A gyomai német evangélikus egyhaz anyakdnyvei §1B395)

-A mez berényi német evangélikus egyhaz anyakonyvei (18%5)
-www.gyomaendrod.hu

-Mdiller Gyorgy kozlései/lzmény OSB

-Starkné Koltai Margit: Orok érokségink (evangétilasaladok csaladfaja: Vadkert)
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Dr. Pencz Kornél:

Az AKuFF-tagok német azonossagtudata
A kérd ivink kiértékelése, 1. rész

2008. november 13-15. k6zott az baden-wirttemb@ijigyminisztérium
alta m kodtetett, tibingeni székhelynstitut fir donauschwébische Geschichte
und Landeskunde (Dunai svab toérténelmi és foldiajgzet) meghivasara részt
vettem eladdként az Intézet alta szervezett, a tlbingenirtzbe-Karl
Egyetemen megrendezett konferencian. A konfereté@iedja ,Migracido az
emlékezetben” volt, vebben az, hogy egyes tudomanyagak tertletén milyen
tapasztalatok vannak a magyarorszagi német bevasdoemlékeinek
meg rzésérl az emberi tudatban.

A 21 kérdésbl allé kérd ivet a konferencia alkalmabdl allitottuk dssze,
ezért kihasznalva a lehsgget olyan kérdéseket is feltett az elndkség, yamel
tagok német azonossagtudatara vonatkozik.

A 21 kérdés a kovetkezolt (zardjelben a valaszthato feleletek):

1) Kutatja-e (kutatta-e) a csaladfajat (Nem — lgevias kutatta nekem)
2) Hany évesen kezdte el a csaladfakutatast?
3) Mi inditotta arra, hogy csaladfajat kutassa?

4) Adott-e tObbletet a csalddfakutatds megkezdésémégy német
szdrmazasu? (Ha nem lennék német, lehet, hogynelkeedem —
Nem, mindenképpen elkezdtem volna kutatni)

5) Kutatott-e masnak is (Nem — SzivességbDijazasért)

6) Feldolgozta-e mar valamelyik telepllés anyak@itpv(lgen — Nem —
Tervezem, illetve jelenleg ezen dolgozom)

7 A csaladfakutatas mellett milyen mar, a némdtsédcapcsol6do

tevékenységet vegez? (helytorténet-kutatas — Néppnéptanc —
Egyéb és pedig — Semmilyet)

8) Er s6dott-e a német identitastudata a csaladfakuédtal® (Eddig is
er s volt — Ersddott — Eddig sem jelentett semmit a németségem,
most sem Vvaltozott)

9) Beszél-e németil? (J6l — Gyengén — Nem)

10) Német-e az anyanyelve? (Igen — Nem)

11) Szileinek az anyanyelve német volt-e? (IgeremN

12) Beszéltek-e a szllei németll? (JOI — Gyengdam)
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13) Német tébbségtelepilésen rit-e fel? (Igen — Nem)

14) Honnan szerzett tudomast az AKUFF-rol? (Intesngjsag — Televizid
— AKUFF helyi rendezvény — Mas AKuFF-tagtél — Lkae— Egyéb
éspedig)

15) Jelentett-e segitséget a kutatasahoz az AKafgag? (Igen — Nem)

16) Hasznélja-e az AKUFF konyvtarat? (Rendszeresédkalmanként —
Nem)

17) Elolvassa-e az AKUFF Gjsagjat? (Végig — Atfutemem)

18) Publikalt-e az AKuFF Hirmondéban? (Igen — Nem Gsak
bemutatkozast)

19) Hasznélja-e az AKuFF-honlapjat? (Igen — Nem)

20) Elégedett-e az AKUFF rkddésével? Osztalyozza 1-5 kozétt, az 1

legrosszabb, az 5 a legjobb.

A kérd ivet minden magyarorszagi tag részére -elkildtik héaom
németorszagban étag németként nem él kisebbségben,igy az azonodsdg
nem lehet kérdes).

Az akkor 107 tagbdl 47-en kuldték vissza a kitdl¥i#rd ivet, ez 44%-ot
tesz ki, ami igen szép eredménynek szamit.

A 21 kérdéshl 3)-4) szamu és a 7)-13) szamuak olyanok, amilkbééb
kevésbé Osszefliggenek az identitassal, a 8) sz&midék egyenesen a
csaladfakutatas és az azonossagtudat 0sszefliggésdee ra.

Vélaszok a 3-13) kdzotti kérdésekre:
A 3) szamu kérdéshez:

Ez volt kézlluk az egyetlen, amire teljesen koétaildehetett valaszolni,
anélkul, hogy 2-3 valasz kozil kelllen vélasztaviegis voltak jellegzetes
feleletek, amik sok esetben szinte szé szerinkfegymast.

Fogalmak, amik koré az egyes valaszfahtékat csogitahi lehet:

a) kivancsisag

b) tisztelet

c) identitds (6nazonossag))
d) utédok

e) kapcsolatok

f) folytatas
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Az egyes kategroiak természetesen nem mindig tisgéentkeznek,
voltak vallomasok, amelyekbentébbmotivum is feltarkk Ez utdbbi esetben
minden érintett csoporthoz beszamoltuk..

Voltak atipikus valaszok is, amelyeket nehezen tlehalahovéa
besulykolni..

ad a)

Sok valaszadé volt kivancsi, sokan akartak tudili, Moltak az sok,
honnan jottek, hogyan éltek stb. Tipikus keszbveg ,mindig is tudni
szerettem volna.".

Ez a motivum 20 valaszaddénal j6tt elde igazabol nincs is
csaladfakutatas kivancsisag nélkul.

Néhany példa a lvebben kifejtett valaszokbol:

- Kivancsi voltam szarmazasomra, mert szilelmtonkrétan nem

beszéltlink rola.”.

- ,a csaladi irat- és fényképanyag megoroklése, sgjat szarmazasom
valGs tényeinek megismerése, német nawyai nagyapam maig hat6
tisztelete akinek az Isonzé-fronti naplojat felddtam, a szétszorddott
rokonsag felderitése, egyéni kutatéi érddisem megjelenése a
multbdl el szedhet dokumentumok értekelése és a torténtek és
motivaciok felderitése és a szétdgazd gyOkerek smegése
irAnydban*

-, Amikor elvesztettem a nagyszidet, szilket, egyre tobb irat és
fénykép kerllt hozzam, ez keltette fel az érde&kemet. ..."

- ,Mert ismereteim szerint csak 4-en voltunk’ ezzelnévvel, ,és
kivancsi voltam ra, hogy ez igy van-e. Nem igy valt

- Az én és férjem csaladja koz6tti rokoni kapcsolat*

- ,...Apai nagyapdm mesélt arrél, hogy hol, milyen koréiyek kdzott
élt gyermekkoraban, és ezek a torténetek tetteldnksiva.
Magyarorszagon nem ismerek mas csaladot ezzehaliév

- ,Nagyapam sirjan lévfelirat, ami utalas egy ehévre.”

- LAltaldban a torténelem, a multbeli események irémtlekl désem.
Kivancsisag: honnan (Németorszag mely vidélkérérkezhettek

seim.”
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ad b) Az sok tisztelete.

10 vélasz volt ezzel a motivummal.

Néhany példa, ahol meg is indokoltak, miért jartetet az sdknek.

- ,Nehéz sorsuk, kiizdelmes életiik miatt nagyobbeisrilletné ket.”

- ,...tartozom seimnek annyival, hogy legalabb a neviket tudjam.”

- A csalddom, szlleim, nagyszileim Ggy éltek, hog&msomra minta;
szorgalmuk, egyszeségiik, rendszeretetik. Ugy gondolork,is ezt
kaptédk a szuleikl. Megérdemlik, hogy emlékezzenek rajuk! (A mai
vildgban ez nem szokas, van aki a nagyszilei remmattudja)”

ad c)

Az sajat identitds keresése, vagy megtartasa @szdn fordul el
motivumkeént.

Bar ez a kezdési motivum csak alig 10% folott jeleneg, a
csaladfakutatds ennél nagyobb szerepet jatszik azazobossag
meger sitésében, amint ez kdsb athato lesz.

Példak alaposabb indokolassal:
.Osszetarté nagy csalad vett koril, akik mindigzbidk voltak német
szarmazasukra...A régi oregek elbeszéléseitem fel, nem csoda,
hogy természetes lett nekem a szarmazasomra bigszledmi."
»,Az a tendencia, hogy nyiltan vallalhatjuk szarnsarikat"
.Nem éreztem a gyokereimet és a nemzeti identitdsém

A kovetkez vélasz is ehhez a csoporthoz sorolhaté:

- LA magyar torténelem hamis talaldsa, miszerint agyaeok

lehet séget adtak a gyllevész - "bei Nacht und Nebelzokatt
b ndz knek és koldusoknak az otthonteremtésre, a "laugbb"
féldek (Id. Nadasd) odaajandékozasaval, és az hdaadal koszontéek
meg.."

ad d)
4 valaszban lelhet fel ez az elem, mindegyik esetben a jov
nemzedékéert, a gyermekekért érzett fekdg, észlelhet
Példak:
.Megddbbentett, hogy emberek még a nagyszileiken sedtak
megnevezni. Nem akartam, hogy az én gyerekeinyeés itudatlanok,
gyokértelenek legyenek.”
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.Gyermekem szlletésekor ébredt fel bennem a miittiiérdekl dés:
vajon milyen lancnak lett egy Uj szeme?!“

ad e)

2 esetben a rokonsaggal val6 kapcsolattartds vagcsblatkeresés
lathato.

Egy példa:

»A csaléd kitelepités miatti szétszortsdga.”

ad f)
Valaki a csaladban mar kutatta a csaladfat, vagyszsgen csak
természetes volt a csaladban, hogy ismerikséiket. 3 ilyen valasz volt.
Egy figyelemre mélté példa:
LA csalddom: a garai dédapam kivilr(!) el tudta mondani nekem az
Osszes seit a XVIII. szazadig, nagypapam o6ccse pedig middteora elétt
kutatta a cséatalja oldalt.
Egyetlen olyan valasz volt, amit atipikusnak lefmetndani, nevezetesen,:
~Fiaim kirepultek, nejem meghalt, nem akartam peadkerllni. A csaladfa
kutatdsom a legjobb szérakozasom.".
Azt hiszem, mindegyik tagunk szdmara a csaladféksitea legjobb
szorakozasok egyike, mert ez egy olyan rejtvényt tatfjesen soha nem lehet
megfejteni, egész életre sz6l6 programot ad.

A 4) kérdéshez

18 tag valaszolta, hogy nem is kezdték volna eladaclfakutatast, ha nem
lennének német szarmazasuak, 2&fndenképpenzné a csaladfakutatast. Itt
meg kell jegyezni, hogy 6 olyan valaszadé is vakik egyaltalan nem német
szarmazasuak, csak hdzastarsuk, vagy csaik egészen csakély hanyada volt
német, akiket tulajdonképpen csak a csaladfakutswédn fedeztek fel. Ha
tehat csak a német szarmazasuakat vesszuk, akkoB3y % az akinél a
német eredet fontos szerepet jatszott a csaladitdishian. (Egy tag nem tudta
eldonteni a kérdést. De meg kell itt jegyezni, haggki csak német sei
vannak, anyai agon birodalmi németek).
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A7) kérdéshez

Csak 18 személy nem végez egyéb, a németséggekefiigsz
tevékenységet. Ez 38,3 %-a a valaszaddknak.

A tobbi tevékenység ugyancsak 18 esetben a hddyigtkutatas, 6 esetben
a népzene vagy néptanc. 5 egyéb tevékenység niglrtittagyomanyrzés, a
német nyelv megtanulasa, a magyarorszagi németakfalkilonboz
nyelvjarasainak megismerése, sajat maga némettagyr, német csalad
feldolgozésa 12 generacion keresztil, német reédgeken vald részvétel és
azok szervezése, mint német nyetnise, svabbal, tagsag a német kisebbségi
onkormanyzatban.

A 8) kérdéshez

Ez volt tulajdonképpen a legfontosabb kérdés, améraankat illeti,
nevezetesen, hogy a csaladfakutatds az azonosstgtoegersitésének
eszkozéul szolgalt-e.

Csak 7 tagnak nem jelentett semmit a német szdanaz&k a tagok
azonban egy kivétellel nem is voltak német eremlet Egy tag valasza:
.Magyar vagyok, mivel a legtdbbsém magyar volt, de nem tagadom meg a
német seimet.”

12 tagnal a német identitas a csaladfakutatas Inélklég ers volt.

Amit pozitiv eredményként kényvelhetlink el, az @&y, hogy 27 tag, a
valaszadok 58,7%-a (egy tag nem valaszolt erredekée) Ugy gondolta, hogy
a német azonossagtudatuk a csaladfakutatés alsalbdr lett.

A csaladfakutatas tehat egy nagyon jO eszkdz amtiidstudat
meger sitéséhez, legalabb is a magyarorszagi németeknél.
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26,1%

15,2%

58,7%

O Er sodott W Eddig is ers volt B Nincs jelentsége
N J
1. &bra, a 8) kérdéshez ,Bbdott-e a német identitastudata a csaladfakutatas
altal?”

A 9)-12) kérdésekhez

Bizonyos, hogy a nyelv a legbiztosabb identitasbpéd Kivancsiak
voltunk, hogy a csaladfakutatok, aki egyebek meletnémet gyokereiket
keresik, birjak-e a német nyelvet és mi volt a éib két generéacion at.

Az egyesilet azon faradozik, hogy kihangsulyozzanémet nyelv
fontossagat a német nemzetiséignek, ezért irddik az egyesileti Ujsag — ériasi
tobbletmunkaval — mindkét nyelven, németil és magdya

34 tagunk beszél németil, eblazonbanl9 csak gyengén, a maradék 13
valaszado egyaltalan nem. Ez viszonylag nagy admpem szabad elfelejteni,
hogy a 90-es évekig Magyarorszagon a német a legtdanult és hasznalt
idegen nyelv volt. A nem német szarmazasu tagjliizkil is tobben beszélnek
németul.
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27,7%

31,9%

40,4%

0 Jol

W Gyengén ONem

2. &bra, a 9) kérdéshez ,Beszél On németiil?*

Annal szomorubb a mérleg, ha az anyanyelvet tékintgsupan 10 tag

adta meg a németet anyanyelvédil..

79,2%

20,8%

O lgen mNem

~

J

3. 4bra, a 10) kérdéshez ,Német az On anyanyelve?*

Még rosszabb a helyzet, ha egy generacidval hafdlaimtunk, mert a
szll k anyanyelve (legalabb is az egyik s&)imég 22 valaszadd esetében volt
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német, tehat dupla annyi, és nem szabad elfeleftegly sok tagnal a sz
ugyanahhoz a generéaciohoz tartoztak, mint ageldb tagjaink.

23%

13%
64%

0 Jal B Gyengén O Nem

N J
4. abra, a 11) szamu kérdéshez ,Szileinek anyamyemet volt?*

(" )

45,8%

54,2%

Olgen B Nem

5. abra, a 12) kérdéshez ,Beszéltek a szilei nd®ietl
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A 13) szamu kérdéshez

30 tagunk olyan teleptiilésenthfel,ahol a lakossag tdbbsége német volt.
Ezt a kérdést tulajdonképpen nem is volt olyan eglysmegvalaszolni, mint
latszik, mert sok olyan falu van, ahol kordbbanréaetek voltak tdbbségben,
vagy a népesség kizarélag németéldilt, de a kitelepitések utan a németség
kisebbségbe kerllt. Ennek ellenére 30 személy axitan valaszt, hogy az
telepulése tobbségében német volt — bizonyara sekzel azt akarték jelezni,
hogy a falu karaktere a német jellegét nem veszébit

Eddig a kérdésekre adott valaszok elemzésénekrétze. Az egyesilet
m kddéséhez kapcsolddo tobbi kérdésre adott felaetekdvetkez szamban
mutatjuk be.

Utodaink

2008. december 19-én megsziletett
Wachtler Gézaés feleség&unkli Edit
kisfia, Hermann.

Gratuldlunk Gézanak és csaladjanak és
sok boldogsagot kivdnunk a csaladfa
legujabb hajtasanak!
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Uj konyvek a konyvtarunkban /
Neue Bucher in unserer Bibliothek

452 Johann Bar Siwatz, Geschichte einer deutschen Gemei
der Batschka

453 Im Schwabenland eine neue Heimat gefunden
Eingliederung der Heimatvertriebenen im Altkre
Nurtingen

454 Josef Burger Heimatbuch der Gemeinde Modosch inaBamd

Ortschronik der Gemeinde Kaptalan

455 Heimatbuch der Gemeinde Schowe
456/ Josef Kupi Ulmbach
457| Johannes Wurtz Waldneudorf Deutsches Schicksakiich&n der

Nachbarschaft zwischen Magyaren und Serben

Die
is

458 Anton Schaffer- | Geschichte der Gemeinde Gajdobra sowie der
Georg Ruttinger- | Gemeinde Neu-Gajdobra
Josef Flock

459 Fellegi Mihaly- | Nagymaros - A német bevandorlas

Wiesner Viktéria

460

Monographie der Gemeinde Rudolfsgnad

461

Edgar Aldag

Familienbuch der katholischen Pfarrgadeder
Stadt Lugosch im Banat, 1721-1791
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462

Helmut Kaiser

Familienbuch der katholischen Gemeibdutsch;
Stamora im Banat *1806 — 1907 / oo/+ - 1894 n

nit

den Filialen Dezsanfalva (eigene Pfarrei seit 1848)

und Malenitzfalva / Grol3 Gaj (eigene Pfarrei se
1832)

463

Hans Repp

Familienbuch der Gemeinde Lazarfeld imaBa
Teil 2 1895-1943

464

Justine Masching
und Johann Porte

Vorarbeit fur ein Familienbuch der katholischen
2 Pfarrgemeinde Modosch im Banat mit den Filia

Csavos, Genj, Gad, Todjer, Oredj und Kaptalan.

Geburten 1781-1854, Heiraten 1783-1829,
Sterbefalle 1780-1854

465

Roswitha Egert

Familienbuch der kath. Gemeinde dbofiim
Banat 1833-1924/1944, auf der Grundlade der
Kirchenblicher Torda, Molidorf und Toba

466

Philipp Lung

Familienbuch der katholischen Pfarrgarde
Marienfeld 1769-1865, Nero (=Dugoszello) 178
1851 im Banat (CD)

467

Philipp Lung

Familienbuch der Gemeinden Deutscleifita-
Sigmundsfeld-Rudolfgnad im Banat (CD)

468

Roswitha Egert

Familienbuch der katholischen P&arnginde
Kathreinfeld im Banat Teil 2 1893/1895/1915-
1947 (CD)

469

Justine Masching
und Johann Porte

Ortssippenbuch der katholischen Pfarrgemeind
2 Pardan im Banat 1801-1835/1836 (CD)

470

Karl Benz

Familienbuch der katholischen Pfarrgemein
Setschan im Banat 1806-1958 (2006) Teil 1 un
Teil 2 (CD)

471

Hans Awender

Familienbuch der katholischen Pfaraiede
Stephansfeld/Banat 17966-1945 (CD)

472

Hans Repp

Familienbuch der Gemeinde Klek und iRlale
Jankahid im Banat (CD)

473

Josef Kiihn

Familienbuch der katholischen Gemeinde
Lazarfeld im Banat und ihrer Filialen Klek
Jankahid (CD)

474

Nikolaus Horn

Familienbuch Ostern im Banat 17737200

475

Peter Distl

Die deutschen Familien in Doroslo und Stapar 178351
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476 Brigitte und Familienbuch Sekitsch in der Batschka 1786-19
Gunther Wolf
477 Georg Schmidt Familienbuch der Evangelischen Kingeeneinde
Semlak
478 Blatter fur frankische Familienkunde Band 27
479| Michael und Ortssippenbuch Startschowo-Starcevo/Banat 1
Elfriede 1835
Adelhardt
480| Michael und Ortssippenbuch Glogau-Glogon 1765-1872
Elfriede
Adelhardt
481 | Josef Engstner Tolna-Vértestolna "Dorfchronik immiga der
Geschichte" 2 db térképmelléklet
482| Simon Istvan- Budajen 1198-1998
Szildgyi Kéroly
483| Gunhild Familienbuch der katholischen Pfarrgemeinde
Christian-Dietmar Knees im Banat und ihrer Filialen Hodon,
Giel Baratzhausen und Ketfel 1797-1897
484 Blatter fur frankische Familienkunde Band 27
485| Ament Andor Elek kronikasai, Irok-kolk-alkotom vészek
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